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TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biuti laikomasi Europos ekonominés
erdvés susitarimu jsteigtame EEE jungtiniame komitete, dél EEE susitarimo 10
protokolo dél tikrinimy ir formalumu, susijusiu su prekiu gabenimu, supaprastinimo Ila
skyriaus ir I bei II priedy pakeitimo

LT LT



LT

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASITULYMO DALYKAS

Sis pasiiilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi biiti laikomasi EEE jungtiniame komitete dél numatomo priimti Europos bendrijos ir
Europos ekonomings erdvés susitarimo (toliau — EEE susitarimas) 10 protokolo dél tikrinimy
ir formalumy, susijusiy su prekiy gabenimu, supaprastinimo ir dé¢l muitinés jgyvendinamy
saugumo priemoniy pakeitimo ir kuri taikoma tik ES ir Norvegijai.

2. PASITLYMO APLINKYBES

2.1. Protokolo dél tikrinimy ir formalumu, susijusiy su prekiyu gabenimu,
supaprastinimo ir dél muitinés jgyvendinamy saugumo priemoniy pakeitimas

Protokolu dél tikrinimy ir formalumy, susijusiy su prekiy gabenimu, supaprastinimo ir deél
muitinés jgyvendinamy saugumo priemoniy (toliau — Protokolas) verslininkai atleisti nuo
pareigos pateikti muitinei jvezimo bendraja deklaracija pries importg ir eksporta, vykdant
dviSalg prekyba tarp ES ir Norvegijos. Norvegijai vykdant prekyba su treciosiomis Salimis,
jos muitinés jgyvendinamos saugumo priemonés yra lygiavertés atitinkamoms ES
priemonéms. Protokolas jsigaliojo 2009 m. liepos 1 d. ir juo uztikrinti sklandiis prekybos
srautai tarp Norvegijos ir ES ir aukstas saugumo lygis tiekimo grandinéje.

Siuo metu kickviena Salis turi savo sistemg, kurioje tvarkomos jvezimo bendrosios
deklaracijos (ES tai yra importo kontrolés sistema, ICS), ir tarp abiejy sistemy néra jokios
jungties.

Nuo 2016 m. Komisija vykdo preliminarias diskusijas dél numatomo Susitarimo teisés akty
atnaujinimo ir dél biisimo Norvegijos dalyvavimo naujoje ES muitinés programoje, kuria
jgyvendinami iki prekiy atvezimo taikomi saugumo ir saugos reikalavimai, — ,,Importo
kontrolés sistemoje 2 (ICS2), kuri yra centralizuota sistema.

Be to, Sgjungos muitinés kodekse (toliau — SMK) numatytomis priemonémis, jtrauktomis |
naujosios ICS2 projekta, bus i§ esmés pakeistos iSankstinés su kroviniais susijusios muitinés
operacijos, taikomos j ES jvezamoms prekéms, ir apskritai bus pakeista bendra rizikos
valdymo sistema. Pagal naujaja programa bus kei¢iami dabartinio proceso IT, teisiniai,
muitinés rizikos valdymo ir tikrinimy, taip pat su prekybos operacijomis susij¢ aspektai. Pagal
ja duomenys apie visas | ES jvezamas prekes bus renkami prie§ jas jvezant. Ekonominiy
operacijy vykdytojai turés deklaruoti saugos ir saugumo duomenis ICS2 sistemoje,
pateikdami jvezimo bendraja deklaracija. Pareiga pradéti teikti tokias deklaracijas nebus
vienoda visiems ekonominiy operacijy vykdytojams; ji priklausys nuo jy teikiamy su
tarptautiniu prekiy gabenimu susijusiy paslaugy raisies ir bus susieta su trijy ICS2 versijy
jdiegimo datomis (2021 m. kovo 15 d., 2023 m. kovo 1 d. ir 2024 m. kovo 1 d.). ISankstiné
informacija apie krovinius ir rizikos analizé suteiks galimybe anksti nustatyti grésmes ir padés
muitinéms imtis intervenciniy priemoniy tinkamiausiame tiekimo grandinés taske.

Taigi, ICS2 yra pagrindiné ES muitinés priemoné, kuria gerinamas jveZant prekes taikomy
sieny saugumo ir saugos kontrolés priemoniy valdymas ir taip padedama vykdyti ES muitinés
programa, kuria jgyvendinami iki prekiy atvezimo taikomi saugumo ir saugos reikalavimai.
Kad biity iSlaikytas vienodo lygio saugumas prie iSorés sieny, Norvegija sutiko prisijungti prie
ICS2 projekto ir dalyvauti jame nuo pirmosios ICS versijos jdiegimo 2021 m. kovo 15 d. Sios
nuostatos bus analogiskai taikomos su panadiais ES ir Sveicarijos muitiniy saugumo
susitarimo pakeitimais.
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Sitilomi Susitarimo pakeitimai yra 2019 m. lapkri¢io mén. pradéty ir 2020 m. spalio mén.
uzbaigty ES, Sveicarijos ir Norvegijos deryby rezultatas. Susitarimo Ila skyriaus pakeitimais
sickiama, kad buty atsizvelgta ir j atitinkamy ES teisés akty, susijusiy su jgaliotaisiais
ekonominiy operacijy vykdytojais (AEO), ir rizikos valdymo bei rizikos analizés sistemos
pakeitimus. Taip bus uztikrintas vienodo lygio saugumas prie iSorés sieny ir bus pagerintas
saugumas ir sauga bendrojoje saugumo erdveje.

I Susitarimg taip pat bus jtrauktos finansavimo nuostatos (I priedo III antrastiné dalis),
apimancios ICS2 plétros ir eksploatavimo Norvegijoje sgnaudy padengima, ir ICS2 veikimo
iSsamus apibtidinimas techninése nuostatose (I priedo II antrastiné dalis).

2.2. EEE jungtinis komitetas

EEE susitarimo 92 straipsniu jsteigtas EEE jungtinis komitetas. EEE jungtinj komitetg sudaro
Susitarianciyjy Saliy atstovai ir jis gali priimti sprendimus ES ir ELPA valstybiy, kurios
laikosi vieningos pozicijos, bendru sutarimu.

Jungtinis komitetas paprastai posédziauja bent kartag per ménesj ir jo pareiga — uZztikrinti
veiksmingg Susitarimo jgyvendinimg ir veikima. Siuo tikslu jame kei¢iamasi nuomonémis bei
informacija ir priimami sprendimai Susitarime numatytais ir su jo protokolais susijusiais
atvejais. Todeél 10 protokolas gali biti i§ dalies kei¢iamas EEE jungtinio komiteto sprendimu
pagal Susitarimo 93 straipsnio 2 dalj, 99, 100, 102 ir 103 straipsnius.

Siekiant uztikrinti EEE teisin] saugumg ir vientisumg, EEE jungtinis komitetas turéty priimti
sprendimg dé¢l Protokolo dalinio pakeitimo, kad biity atsizvelgta | Sajungos teisés akty raida.
Sie pakeitimai turéty biti taikomi tuo padiu metu kaip ir Sajungos teisés aktuose nustatyti
pakeitimai, tinkamai atsizvelgiant j Susitarian¢iyjy Saliy vidaus procediiras.

2.3. Numatomas Jungtinio komiteto aktas

Numatoma, kad Jungtinis komitetas kitame savo posédyje arba pagal pasikeitimo laiSkais
procediirg priims sprendima dél Protokolo pakeitimo (toliau — numatomas aktas).

Tuo numatomu aktu siekiama uztikrinti auk$Ciausius per sienas gabenamy ir j ES ir
Norvegijos muity teritorijas jvezamy prekiy saugumo ir kontrolés standartus.

Numatomas aktas Salims taps privalomas pagal Susitarimo 104 straipsnj, kuriame nustatyta,
kad ,,Siame Susitarime numatytais atvejais EEE jungtinio komiteto priimti sprendimai, jei
juose nenumatyta kitaip, nuo jy jsigaliojimo yra privalomi toms Susitarian¢iosioms Salims,
kurios imasi reikiamy priemoniy, kad uZtikrinty jy jgyvendinima ir taikyma*.

Susitarimo 103 straipsnyje nustatyta, kad ,,jeigu per SeSis ménesius nuo EEE jungtinio
komiteto sprendimo minétas praneSimas neperduodamas, EEE jungtinio komiteto sprendimas
taikomas laikinai, kol nebus jvykdyti konstituciniai reikalavimai, iSskyrus atvejus, kai
Susitarian¢ioji Salis pranesa, kad toks laikinas taikymas negalimas. Pastaruoju atveju arba
jeigu Susitariangioji Salis pranes$a, kad EEE jungtinio komiteto sprendimas nebuvo
ratifikuotas, 102 straipsnio 5 dalyje numatytas sustabdymas jsigalioja praéjus vienam
meénesiui nuo tokio praneSimo, tafiau jokiu budu ne anksciau kaip atitinkamo EB akto
1gyvendinimo Bendrijoje dieng.*
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3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU
3.1. 10 protokolo bendra apzvalga

Anks¢iau 2009 m. EEE jungtinio komiteto sprendimu® i§ dalies pakeistame protokole
pabréziama iSskirtiniy ES ir Norvegijos dviSalés prekybos santykiy svarba ir didelis abipusis
interesas, susijes su lygiaverciy muitinés saugumo priemoniy jgyvendinimu. Susitarimo 10
protokolas buvo i§ dalies pakeistas, nes Europos bendrija ir ELPA valstybés suinteresuotos
nejvesti nereikalingy apribojimy ir nustatyti nuostaty rinkinj, kuriuo uztikrinama, kad i§
treCiyjy Saliy jvezamoms arba ] jas iSvezamoms prekéms biity taikomos lygiavertés muitinés
saugumo priemoneés.

Protokolas yra pagrjstas 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas, ir $iais jgyvendinimo ir
deleguotaisiais aktais:

— Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/2447, iskaitant atitinkamg B
priedo skiltj;

—  Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2017/2089, kuriame nustatytos su
duomeny apsauga ir duomeny valdymu susijusios Saliy pareigos;

—  Komisijos jgyvendinimo sprendimu dé¢l darbo programos;

- Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/2446, jskaitant atitinkamas B
priedo sKkiltis.

Siekdama didinti tarptautinés prekybos prekémis saugumag, ES 2006 m. patvirtino naujas
priemones, skirtas aukStesniems muitinio tikrinimo standartams uZztikrinti (IP/06/1821). Jos
apima taisykles ir terminus, kuriy verslininkai turi laikytis teikdami informacijg apie prekes
pries jas importuodami } ES ar eksportuodami i§ jos (elektronines jvezimo ir iSvezimo
deklaracijas), ES rizikos analizés ir valdymo sistema, sistemg, kuria sudaromos palankesnés
salygos ES jgaliotiesiems ekonominiy operacijy vykdytojams (AEO). ES ir Norvegija taip pat
susitaré kurti bendrg rizikos valdymo sistema, jiskaitant, kai tinka, su rizika susijusios
informacijos mainus.

Atsizvelgiant | tokios bendros geresnio muitinio tikrinimo sistemos kiirimg ir j atlikta muity
sajungos ir jos teisés akty modernizavimg, Susitarimas 1§ dalies pakeistas. Taip turéty biiti
uztikrinti aukSc¢iausi per sienas gabenamy ir j ES ir Norvegijos Karalystés muity teritorijas
jvezamy prekiy saugumo ir kontrolés standartai.

3.2. Sialomi Protokolo pakeitimai, susij¢ su Norvegijos dalyvavimu [CS2
programoje

ICS2 yra pirmoji vidaus rinkos ir ES pilieciy apsaugos grandis. Jos patobulintais, duomenimis
grindZiamais saugumo uztikrinimo procesais muitinei padedama atlikti veiksmingg rizika
grindziamg muitinj tikrinima, o kartu sudaromos palankesnés salygos laisviems teisétos
prekybos srautams per ES iSorés sienas.

Si programa padés jtvirtinti integruota ES poziiirj ir taip padés stiprinti muitinés rizikos
valdymo sistemg. Taip i§ esmés jgyvendinamas Sgjungos muitinés kodeksas ir muitinés
rizikos valdymo strategija, laikantis 2014 m. Tarybos patvirtinto veiksmy plano ir U. von der
Leyen vadovaujamos Komisijos tiksly pakelti muity sajungg j kita lygmen;.

! 2009 m. birzelio 30 d. EEE jungtinio komiteto sprendimas Nr. 76/2009, i$ dalies keiiantis protokolg Nr. 10 dél

tikrinimy ir formalumy gabenant prekes supaprastinimo.
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ISankstinés informacijos apie krovinius sistemoje ICS2 bus renkami duomenys apie visas | ES
jvezamas prekes prieS jy jvezimg. Ekonominiy operacijy vykdytojai ICS2 turés deklaruoti
saugos ir saugumo duomenis, pateikdami jvezimo bendraja deklaracija. Pareiga pradéti teikti
tokias deklaracijas nebus vienoda visiems ekonominiy operacijy vykdytojams; ji priklausys
nuo jy teikiamy su tarptautiniu prekiy gabenimu susijusiy paslaugy riiSies ir bus susieta su
trijy ICS2 versijy jdiegimo datomis (2021 m. kovo 15 d., 2023 m. kovo 1 d. ir 2024 m. kovo
1d.).

2020 m. spalio 7 d. Norvegija patvirtino prisijungsianti prie ,,Importo kontrolés sistemos 2
(ICS2), pagal kurig Saliai partnerei leidziama dalyvauti bendroje ICS2 sistemoje,
pradésiancioje veikti 2021 m. kovo 15 d.

Prisijungimas prie 1CS2 programos i§ esmés apima techninius ir finansinius Susitarimo
nuostaty pakeitimus, visy pirma pakeitimus, kurie priimami atsizvelgiant ] muity sgjungos ir
jos teisés akty modernizavima.

3.3. Sitilomi teisiniai Protokolo pakeitimai, susije su SMK modernizavimu

Pagrindiniai i$ dalies pakeisto Protokolo projekte padaryti pakeitimai daugiausia yra pagristi
Sajungos muitinés kodekso reglamentu (ES) Nr. 952/2013, jo jgyvendinimo aktu (Reg. (ES)
2015/2447) ir deleguotuoju aktu (Reg. (ES) 2015/2446). I dalies pakeistas Protokolas Siais
pakeitimais suderintas su naujausiais ES teisés aktais, susijusiais su muitinés
jgyvendinamomis saugumo priemonémis, jvezimo ir iSvezimo bendrosiomis deklaracijomis
(ENS ir EXS), atitinkamy elektroniniy sistemy kiirimu ir diegimu, jgaliotaisiais ekonominiy
operacijy vykdytojais (AEO), bendrosios rizikos analizés procesu ir rizikos valdymo sistema,
laikantis naujausiy asmens duomeny apsaugos teises akty.

Pagrindiniai Protokolo pakeitimai yra atlikti remiantis Siais teisés aktais:

— 2013 m. spalio 9d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas:

o 46 straipsniu dél rizikos valdymo ir muitinio tikrinimo;

. 127 straipsniu dél atitinkamy jvezimo bendrosios deklaracijos pateikimo
nuostaty: jos formos ir turinio, elektroniniy sistemy naudojimo, jos
pateikimo ir atleidimo nuo pareigos ja pateikti, terminy, registravimo, ja
teikian¢iy asmeny, su saugumu ir sauga susijusios rizikos analizes, taip
pat pateikimo daugiau nei vienu duomeny rinkiniu;

. 128 straipsniu dél rizikos analizés;

o 6 straipsnio 1 dalimi, 12, 16, 46, 47 straipsniais ir 127-133 straipsniais,
kuriais nustatytas ICS2 kiirimo ir diegimo teisinis pagrindas;

— 2019 m. gruodzio 13d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES)
2019/2151, kuriuo nustatoma darbo programa, susijusi su Sgjungos muitinés
kodekse numatyty elektroniniy sistemy kiirimu ir diegimu;

— Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/2446 (nuo 2020 m. liepos
16 d. taikoma redakcija):

. 104, 106, 112, 113, 113a straipsniais dél jvezimo bendrosios
deklaracijos;

o B priedu dél duomeny reikalavimy;

—  Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/2447 (nuo 2020 m. liepos
20 d. taikoma redakcija):
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J 24 straipsniu dél jgaliotyjy ekonominiy operacijy vykdytojy reikalavimy
laikymosi (juo pakeic¢iamas dabartinis Susitarimo II priedo 2 straipsnis);

° 182, 183, 184, 185, 186, 188, 189 straipsniais dél jvezimo bendrosios
deklaracijos;

. B priedu dél duomeny struktiiros ir formato.

Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446 B priedo ir Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2015/2447 B priedo naujausi pakeitimai dar néra oficialiai priimti. Todél
siilomuose Susitarimo pakeitimuose palikta vietos iSnaSose jrasyti atnaujintas nuorodas j tuos
pakeitimus, kai jie bus paskelbti (Zr. i§ dalies pakeisto Protokolo I priedo 2 straipsnj).

Europos Komisijos Muitinés kodekso komitetas 2020 m. rugs¢jo 28 d. patvirtino Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 24 straipsnio pakeitima. Sio pakeitimo paskelbimo
data dar nenustatyta.

3.4. Siiillomi Protokolo struktiiros pakeitimai

Kalbant apie i§ dalies pakeisto Protokolo struktiirg, reikia j dvi atskiras antrastines dalis
padalyti I priedo (dél jvezimo ir iS§vezimo bendryjy deklaracijy) teksto dalis dél prekiy
jvezimo (I antrastiné dalis) ir iSvezimo (IV antrastiné dalis); to reikia daugiausia dél
nustatomy i§samesniy nuostaty dél jvezimo bendryjy deklaracijy (ENS) ir ICS2.

Remiantis argumentais, kuriais pagristas Sis I priedo struktiiros pakeitimas, parengtos dvi
naujos antrastinés dalys:

- II antrastiné dalis — ,,Importo kontrolés sistemos 2* techninés nuostatos;
- IIT antrastiné dalis — ,,Importo kontrolés sistemos 2* finansinés nuostatos.
3.5. Pozicija, kurios turi laikytis Sajunga

Susitarimo 92 straipsnyje nustatyta, kad Susitarian¢iosios Salys konsultuojasi EEE
jungtiniame komitete bet kuriuo su Susitarimu susijusiu klausimu. Susitarianciosios Salys turi
sgziningai bendradarbiauti, kad baigiantis Siam procesui EEE jungtiniame komitete biity
galima lengviau priimti sprendimus. Tuo tikslu EEE susitarimu jsteigtas EEE jungtinis
komitetas turéty priimti sprendimg, kuriuo pritariama 10 protokolo Ila skyriaus ir I bei II
priedy daliniam pakeitimui. Tas EEE jungtinio komiteto sprendimas priimamas EEE jungtinio
komiteto posédyje, kuriame ES yra viena i§ atstovaujamy Saliy.

Pozicija, kurios ES turi laikytis EEE jungtiniame komitete, turéty biiti nustatyta Tarybos
sprendimu, remiantis Komisijos pasitilymu.

Tada Susitarianéiosios Salys bendru sutarimu jgyvendina i§ dalies pakeista Protokola.

4, TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procedirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti
sprendimai, kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sajungos vardu priimamos susitarimu
jsteigtame organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turinCius aktus, i§skyrus aktus,
papildancius arba pakei¢iancius susitarimo institucing struktiirg®.
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Savoka ,.teising galig turintys aktai” apima aktus, turinCius teising galiag pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas’.

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju

EEE jungtinis komitetas yra susitarimu, biitent EEE susitarimu, jsteigtas organas.
Aktas, kurj turi priimti EEE jungtinis komitetas, yra teising galig turintis aktas.
Numatomu aktu Susitarimo instituciné struktiira nepapildoma ir nekei¢iama.

Todél sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis,
atsizvelgiant | Tarybos reglamento Nr. 2894/94 d¢l Europos ekonomings erdvés susitarimo
jgyvendinimo tvarkos 1 straipsnio 2 dalj, kurioje nustatyta, kad Bendrijos pozicija d¢l EEE
jungtinio komiteto sprendimy, kuriais tik iSpleCiama Bendrijos teisés akty taikymo sritis
jitraukiant EEE, atlikus reikiamus techninius patikslinimus, priima Komisija.

4.2. Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj ir Tarybos reglamento Nr. 2894/94 1 straipsnio 2
dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia priklauso nuo numatomo akto, dél kurio
Sajungos vardu nustatoma pozicija dél Europos ekonominés erdvés susitarimo jgyvendinimo
tvarkos, tikslo ir turinio. Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys
ir jeigu vieng i$ ty tiksly ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o
kita dalis ar Kiti tikslai yra tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi
buti grindziamas tik vienu materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kuris yra reikalingas dél
pagrindinio ar svarbesnio tikslo arba dalies.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Numatomo akto pagrindinis tikslas ir turinys yra susij¢ su bendra prekybos politika.
Todeél sitlomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 207 straipsnio 4 dalis.
4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 207 straipsnio 4 dalies pirma
pastraipa kartu su 218 straipsnio 9 dalimi ir Tarybos reglamento Nr. 2894/94 1 straipsnio 2
dalimi.

5. POVEIKIS BIUDZETUI

Sitlomi pakeitimai, susij¢ su Susitarimo dél muitinés jgyvendinamy saugumo priemoniy
pakeitimu, yra grindziami principu, pagal kurj Norvegija prisijungs prie ICS2 programos nuo
jos pirmosios versijos jdiegimo 2021 m. kovo 15 d. Vélesnés ICS2 versijos bus jdiegtos 2023
ir 2024 m.

Tai daro poveikj Norvegijos biudZetui. Sagnaudy samata pateikta I priedo 17 straipsnyje, taip
pat perduota Norvegijai neoficialiame dokumente.

Norvegija prisidés prie kiekvienos ICS2 versijos diegimo, savo mokama fiksuoto dydzio
jmoka padédama padengti Europos Komisijos patiriamas sistemos plétros sanaudas. Sios 1
versijos diegimo sgnaudos yra 520 000 EUR, 2 versijos— 550 000 EUR, 3 versijos—
550 000 EUR, apskaic¢iuojamos pagal sanaudy paskirstymo 4 proc. dalies formule.

2 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:ES:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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Norvegija taip pat padés padengti Europos Komisijos patiriamas veiklos sanaudas, jskaitant
metines iSlaidas, susijusias su atitikties testais ir technine infrastrukttiros (aparatinés jrangos,
programinés jrangos, prieglobos, licencijy ir kt.), ICS2 centriniy komponenty ir jy veikimui
bei sujungimui uztikrinti reikalingy atitinkamy taikomyjy programy bei paslaugy (kokybés
uztikrinimo, pagalbos tarnybos ir IT paslaugy valdymo) prieZitira. Sios veiklos sanaudos
apskaiciuojamos pagal sgnaudy paskirstymo 4 proc. dalies formulg, taciau tai néra fiksuotas
metinis dydis. Nustatyta veiklos sagnaudy sumos virsSutiné riba yra 450 000 EUR per metus.

6. NUMATOMO AKTO PASKELBIMAS

EEE jungtinio komiteto aktu bus i§ dalies pakeistas EEE susitarimo 10 protokolas dél
tikrinimy ir formalumy, susijusiy su prekiy gabenimu, supaprastinimo ir dél muitinés
igyvendinamy saugumo priemoniy, todél tikslinga priimta akta paskelbti Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio EEE skyriuje.
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2021/0001 (NLE)
Pasitlymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Europos ekonominés
erdvés susitarimu jsteigtame EEE jungtiniame komitete, dél EEE susitarimo 10
protokolo dél tikrinimy ir formalumuy, susijusiy su prekiy gabenimu, supaprastinimo Ila
skyriaus ir I bei II priedy pakeitimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalj kartu
su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:

1) EEE susitarimo 10 protokolas dél tikrinimy ir formalumy, susijusiy su prekiy
gabenimu, supaprastinimo ir dél muitinés jgyvendinamy saugumo priemoniy (toliau —
Protokolas) buvo i§ dalies pakeistas EEE jungtinio komiteto sprendimu” ir jsigaliojo
2009 m. liepos 1 d.;

(2)  pagal Susitarimo 98 straipsnj, EEE jungtinis komitetas gali priimti sprendima, kuriuo
1§ dalies kei¢iamas 10 protokolo Ila skyrius ir priedai, per kita savo poseéd] arba pagal
pasikeitimo laiSkais procediira;

(3) taikant Protokolo h straipsnio 3 dalj, biitina i§ dalies pakeisti 10 protokolo 3 skyriy ir
I bei II priedus, kad bty atsizvelgta | Sajungos teisés akty, susijusiy su klausimais,
kuriems taikomas Sis skyrius ir I bei II priedai, raidg. Pagal 9h straipsnio 3 dalj, jeigu
nejmanoma priimti sprendimo, kurj buty galima pradéti taikyti tuo pacCiu metu,
Susitarian¢iosioms Salims tvirtinti pateiktame sprendimo projekte numatyti pakeltlmal
taikomi nuo 2021 m. kovo 15 d., laikantis Susitarian¢iyjy Saliy vidaus procediry. Si
pasirinkta data sutampa su ,,Importo kontrolés sistemos 2, prie kurios Norvegija
sutiko prisijungti, pirmosios versijos jdiegimo data;

(4)  tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi EEE jungtiniame
komitete, nes §is pakeitimas Sgjungai bus privalomas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi kitame EEE jungtinio komiteto posédyje
arba taikant pasikeitimo laiskais procediirg, grindziama prie Sio sprendimo pridétu EEE
jungtinio komiteto akto projektu.

3 Sprendimas 76/2009, OL L 232, 2009 9 3, p. 40.
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Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

2 straipsnis

Tarybos vardu
Pirmininkas
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